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A WE ARE ALWAYS ON THE MOVE, AND YOU?
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LINK By ITEMdesignworks

The new trends in office design suggest combining privacy with open
and collaborative offices , where creativity and commmunication flow
in a natural way. This evolution in the way of understanding work
environments lead us to the need to adapt the furniture so that it is
flexible and versatile.

LINK is a modular system which creates and configures spaces of
different heights that enables endless design possibilities to adapt
work spaces to every need.

Las nuevas tendencias en el disefio de oficinas sugieren combinar
espacios de privacidad con otros abiertos y colaborativos, donde
la creatividad y la comunicacién fluyan de manera natural. Esta
evolucién en las formas de concebir los entornos de trabajo conducen
a la necesidad de adaptar el mobiliario para que resulte flexible y
polivalente.

LINK es un sistemna modular de creacién y configuracién de espacios
de distintas alturas que permiten disefiar un sinfin de posibilidades
para adaptar los espacios de trabajo a cada necesidad.
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Les nouvelles tendances dans le desing des bureaux est la flexibilité
de concevoir des espaces privés avec des espaces ouverts et
collaboratifs pour que la créativité et la communication circulent
de maniére continue et naturelle. Cette évolution de concevoir les
nouveaux espaces de travail oblige a adapter le mobilier pour étre un
lieu flexible et polyvalent.

LINK est un systéme modulaire et de configuration des espaces de
différentes hauteurs pour permettre de créer un infini de possibilité
pour adapter les espaces de travail a chaque besoin.

Die neuen Trends in der Blrogestaltung setzen auf eine Kombination
von abgeschirmten und offenen, kooperativen Bereichen, wo
Kommunikation und Kreativitdt sich ganz naturlich entwickeln
kdénnen. Die Entwicklung moderner Arbeitsbereiche geht mit der
Notwendigkeit einher, das Mobiliar anzupassen um es flexibel und
polivalent zu nutzen.

Mit dem Modularsystem LINK lassen sich Arbeitsbereiche in
verschiedenen Hohen schaffen und gestalten. Seine Flexibilitat
eroffnet eine Vielzahl von Moglichkeiten fur Arbeitsbereiche mit
verschiedensten Funktionen.

LUK PANELING SYSTEM
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For this type of program to really be functional and effective in a
workspace, it is essential to have total connectivity, both with the
electricity and all the different networks. For this, LINK has a complete
electrification system which enables immediate connection for all
types of devices.

Para que este tipo de programas realmente sean funcionales y
efectivos en un espacio laboral, es preciso que cuenten con una
conectividad total, tanto a la electricidad como a las distintas redes.
Por ello LINK, cuenta con un completo sistema de electrificacion que
permite una conexién inmediata para todo tipo de dispositivos.

Pour que ce type de programme fonctionne véritablement, il est
nécessaire d “assurer une connectivité totale, en électricité et des
différents réseaux. Pour cela LINK dispose d un systéeme complet
d “électrification permettant une connexion immédiate a tous les
dispositifs.

Um mit solch einem Mobiliarsystem wirklich funktional und effektiv
Arbeitsbereiche gestalten zu kénnen, muss eine uneingeschrankte
Konnektivitdt sowohl bei der Stromversorgung als auch den
verschiedenen Netzwerken sichergestellt sein. Dazu ist LINK mit einer
kompletten Verkabelung ausgestattet, an die sich umgehend alle
moglichen Gerate anschlieBen lassen.
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Height adjustment / Regulacion de altura
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LINK. MICROARCHITECTURES
FOR CURRENT WORKSPACES

It is a light, different program with personality. It works to complement and act as a transition
between more individual areas of the office and other more open and collective places. To do
this and by means of accessories that make it more operative and dynamic,LINK can combine
modular sofas, operative desks and other accessories which expand the possibilities within the
office, with the aim to stimulate efficiency of people through comfort and change.

Es un programa ligero, diferente y con personalidad. Funciona como complemento y transiciéon
entre las zonas mas individuales de la oficina y otros lugares abiertos y colectivos. Para ello,
y por medio de accesorios que lo convierten en mas operativo y dindmico, LINK se puede
combinar con sofds modulares, mesas operativas y otro tipo de complementos que amplian
las posibilidades dentro de la oficina, con el objetivo de estimular la eficiencia de las personas a
través de la comodidad y el cambio.

C’est un programme l|éger, différent et avec du caractére. C’est un complément et une
transition entre les zones individuelles du bureau, les autres espaces ouverts et les collectivités.
Pour cela, des annexes sont disponibles pour rendre ce lieu plus opératif et dynamique. Link
peut se combiner avec les fauteuils modulaires, les tables opératives et un autre type de
complément pour stimuler | “efficacité de chaque personne dans une ambiance confortable
et différente.

Es ist ein leichtes System, anders als andere, mit viel Personlichkeit. Es lasst sich als Komplement
und Ubergang zwischen individuelleren Blrobereichen und den offenen, kollektiven Bereichen
einsetzen. Dazu lasst sich LINK anhand von Accessoires kombinieren, die fUr zusatzlichen
praktischen Nutzen und Dynamik sorgen. Mit Sofamodulen, Schreibtischen und weiteren
Zusatzen wird der Nutzwert des BUros erhoht. Ziel dabei ist, Uber die Bequemlichkeit beim
Arbeiten und den Wechsel zwischen verschiedenen Szenarien zu mehr Effizienz anzuregen.
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Produced with an internal steel structure and soundproofing materials,
LINK presents an auto assembly modular system from pieces of
injected aluminium which enable multiple possibilities using by
joining modules to create rectangular, hexagonal, radial or linear
growth configurations, creating individual operative positions, video
conference rooms, reading or meeting points.

Producida con una estructura interna de acero y materiales
fonoabsorbentes, LINK presenta un sistema modular de automontaje
a partir de piezas de inyeccién de aluminio que permite multiples
posibilidades mediante la unién de sus moddulos, pudiendo crear
configuraciones rectangulares, hexagonales, de crecimiento radial
(colmena) o lineal, creando puestos operativos individuales, salas de
videoconferencias, telecabinas, puntos de lectura o meeting.

Fabriqué avec une structure interne en acier et des matériaux
isolant phoniques, LINK est un systéme modulaire d "auto-montage
a partir de piéces en injection d “aluminium. Pour offrir de multiples
possibilités grace a | "'union de ses modules. Vous pouvez créer des
ensembles rectangulaires, hexagonaux, de croissance radiale (en
ruche) ou linéaire pour des postes opératifs individuels, des salles de
vidéoconférences, des cabines, des points de lecture ou de meeting.

Die innere Struktur von LINK besteht aus Stahl und es werden
schallddmmende Materialien verwendet. Das Modularsystem fur die
Montage vor Ort basiert auf Verbindungselementen aus Druckguss-
Aluminium. Es bietet Vvielfaltige Kombinationsmdglichkeiten
der einzelnen Module und erlaubt rechteckige, sechseckige,
Strahlenférmige oder lineare Anordnungen. Es lassen sich individuelle
Arbeitsplatze einrichten, Videokonferenzraume, Telefonkabinen,
Leseecken oder Besprechungsszenarien.
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LINK IS A LIGHT,
DIFFERENT
PROGRAM WITH
PERSONALITY
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LINK: THE VERSATILE
AND MODULAR OFFICE
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The possibilities are endless and adjustable at any minute. A
completely personalised option, which creates microarchitectures
for designers and architects and thus exploit all the possibilities of an
office promoting the efficiency of the people who use it each day.

Las posibilidades son infinitas, y reajustables en todo momento.
Una opcidon completamente personalizable, que permite crear
microarquitecturas al servicio de decoradores y arquitectos, y explotar
asi, todas las posibilidades de una oficina estimulando la eficiencia de
las personas que la utilizan cada dia.

Les possibilités sont infinies et modifiables a tout moment. La possibilité
de personnalisation permet de créer une microarchitecture au service
des décorateurs et des architectes. Vous pouvez exploiter toutes les
possibilités de cet espace de travail en stimulant chaque jour | “efficacité
les personnes qui | “utilisent.

Nahezu unbegrenzte Moglichkeiten - und eine Umgestaltung ist
jederzeit moglich. Eine rundum individuell gestaltbare L6sung also, mit
der Innendesigner und Architekten wahre Mini-Architekturen realisieren
kénnen, die das ganze Potential einer gegebenen Buroflache nutzen und
die hier tatigen Menschen Tag fur Tag zu effizientem Arbeiten anregen.
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CONFIGURA TU PROPIO LINK

LINK «ITEMdesignworks



TECHNICAL INFORMATION

LINK PANELS

END AND GROWTH PANELS

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T°  69/80M102
31% 69/80/102 .
WITHOUT PLACEMENT OF THE TABLE
2 PLACEMENT OF THE TABLE 1SIDED
PLACEMENT OF THE TABLE 2 SIDED
PANELS FOR CHANGE OF HEIGHT
Height 130 cm Height 170 cm

PANELS FOR TABLES

~ Fixing tables
Grommets

Without placement of Placement of the table Placement of the table
the table 1sided 2 sided

SEAT PANELS

102

130

8 8 8 8
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TECHNICAL INFORMATION

WORK SURFACES

WORK SURFACES FOR THE USE OF LINK WITH A HEIGHT ADJUSTMENT SYSTEM - WIDTH 68 CM

=T =l ="l =1
68 68 68 68
80 100

135 160

100

175

WORK SURFACES FOR THE USE OF LINK WITH A HEIGHT ADJUSTMENT SYSTEM - WIDTH 78 CM

1= == TE=T =

80 100 135 160

69
102
8l

70 b 68
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OPTIONAL ACCESSORIES FOR LINK

100

186,6

LKC10 LKC20 LKC30 LKC40
i \
o= i,
=
Double coat rack Shelf Magazine rack Magnetic board
(Magnets not included)
[ | | | |
=) D |
Cable riser Cable tray

63x13x9 cm - for tables 80cm
83x13x9 cm . for tables 100cm
143x13x9 cm - for tables 160cm

LKC50 LKC51
Support monitor Support monitor
375cm 75cm
(For panels of (For panels of
130 cm height) 170 cm height)
T T T 17

] |

Cable tray

63x13x9 cm - for tables 120°
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TECHNICAL INFORMATION

LINK JOINT SYSTEMS

ANCHORAGE SYSTEMS FOR CONFIGURATIONS OF THE SAME HEIGHT
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TECHNICAL INFORMATION

STEPS CREATING COMPOSITIONS

STEP1
Ground settings

1= 1=

STEP 2
Identify unions
LK41

90° TURN JOINT 90° TURN LEG WITH LEVELLER

l ‘ & X2
LK61

STRAIGHT PROGRESSIVE STRAIGHT PROGRESSIVE LEG
JOINT WITH LEVELLER

c__o_< o) @EgED & X3

LK31

TIOINT TLEG WITH LEVELLER

J & X2
LK81
EXTREME END EXTREME END LEG WITH LEVELLER

@ é@® = X4
STEP 3
Identify panels

=i =i =i
Without place- Placement of Placement of the

ment of the table the table 1sided table 2 sided

Fixing tables
Grommets

XO

STEP 4
Define tables and cable trays

X3 w2 X3

1=l

68

STEP S
Define finishes of partitions and tables

T \\

MAKE YOUR LINK
PROJECTS —
COME TRUE
ACTIU PLANNER — —

Make your Link projects come true with————
Actiu Planner. e
Fast, Easy, Visual.

The Actiu software with intelligent product

libraries, allows you to visualize and do =T
great quality virtual animations.

s —
Haga realidad sus proyectos Link con Actiu
Planner. =y
Rapido, Facil, Visual. '
El software de Actiu con librerias de
producto inteligentes que le permitira
realizar visualizaciones y animaciones
virtuales de gran calidad.
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TECHNICAL INFORMATION TECHNICAL INFORMATION

ORTHOGONAL COMPOSITION EXAMPLES HEXAGONAL COMPOSITION EXAMPLES
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EXAMPLES OF COMPOSITION
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FINISHES

TABLES
MELAMINE

WHITE LIME OAK CHESTNUT

PANELS
UPHOLSTERY

GROUP B GROUP M

ACCESSORIES
SHEET STEEL

WHITE BLACK

SUPERIOR AND LOWER JOINING PIECE
ALUMINIUM

BLACK
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DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design
Products. Own patents

Communication

SUSTAINABILITY
Sustainable
>rod [

Jistics
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MANUFACTURER

We are manufacturers

) raw materials d processes
blogy and Innovation

Standardized and specific solutions

GLOBAL COVERAGE

Presence in more than
Jipment solutio
Education, Contract, Tran

untries

1s. Corporate, Health,

POort

CERTIFICATES AND REFERENCES

ucts fulfill all demands about
ment, quality and sustainability to provide
alue to the projects using recy

able final product

Actiu, the first industrial company
in the world to obtain the
WELL v2 and LEED Platinum Certification

QUALITY
MANAGEMENT

ACTIU TECHNOLOGY PARK

ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT

150 900;

15014001

ER-0597 /2011

GA-2003 / 0202

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES.

Actiu es una empresa con una trayectoria Inaustr al en el sector de la

n de mobiliaric a flexibil

cion, especializ

Y Cldad proc pamiento
global a nivel inte

de las personas
ACTIU, 50 ANOS DISENANDO ESPACIOS PUBLICOS Y DE TRABAJO.
ité ¢

ent glo
S qui puis

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MOBELN FUR
OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME.

Unse

e standige Forschung, Weiterentwicklung, Flexibilitat und Erfahrung

uns, Projekte im privaten und 6ffentlichen Bereich de

ermoglichen es

if nationaler und internationaler Ebene
s trei

>in und Losungsmaoglichkeiten zu entwickeln, die

Sektorer

durfnis

st uns fremd. | an, naher

den Endnutzern Wohlgefuhl bieten

dimensional and finishing
e informatior ed in this

zcan el bienestar

D. Vicente Berbegal Pérez

President and Founder of the Actiu Group

[
PREMIOS
NACIONALES
DE INNOVACION
Y DE DISENO 2017

ACTIU, National Design Award 2017
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